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Mit oder ohne?
Onkel Otto pflegt die Menschen

in zwei Kategorien einzuteilen, in
solche mit und solche ohne. Nein-
nein, Sie vermuten ganz falsch, mit
der neuen Strandmode hat das
nichts zu tun, auch nicht mit einer
der vielen Wellen, die da fortwih-
rend auf uns zurollen. Onkel Otto
will in seiner verkiirzten Sprech-
weise sagen, dafl es Menschen gibt,
denen man zu allem, was man sagt,
noch eine Gebrauchsanweisung mit-
geben muff, und andererseits sol-
che, die ohne Gebrauchsanweisung
auskommen. Ich habe Onkel Ottos
Einteilung nicht unbesehen {iber-
nommen, nur hat sie sich mir bei
so vielen Gelegenheiten aufge-
dringt, daf ich sie jetzt mit grofler
Selbstverstindlichkeit vornehme.
Unter den Menschen «mity gibt es
beispielsweise die Treuherzigen,
manchmal sind es auch die Besorg-
ten. Man liflt in einem kleineren
Kreis etwa ein unbedachtes Wort
fallen oder erzihlt eine Geschichte
und trigt ziemlich dick auf, weil
man auch sein Teil zur Unterhal-
tung beisteuern will. Dann kommt
ein Treuherziger oder ein Besorgter
und fragt: «Sind Sie ganz sicher,
dafl das stimmt?» Oder: «Haben
Sie sich auch ernsthaft iiberlegt,
welche Folgen das alles haben
wird?» Dann bleibt einem nichts
anderes iibrig, als einen tiefen
Schluck zu tun und reumiitig zu
bekennen, dafl man sich wirklich
nichts tiberlegt hat.

Manchmal trifft man auf die Sach-
lichen. Sie fragen auch, aber an-
ders, etwa: «Wie lautete doch das
letzte Wort Ihres zweiten Satzes?»
Oder: «Was verstehen Sie eigent-
lich unter muff;? Wiirden Sie das
einmal genauer definieren?» In bei-
den Fillen ist die Unterhaltung
zum Teufel, Sie miissen erkliren,
erldutern, einrdumen, zu bedenken
geben, kurz, man fordert von IThnen
eine genaue Gebrauchsanweisung
zu dem, was Sie eben gesagt haben.

Bleiben noch die Zwinkernden.
Gottseidank. Sie sind fihig, aus
einer bloflen Andeutung, einem
Wort oder halben Satz, aus einem
hingeworfenen Teilchen sogleich
das Ganze zu erraten und zu be-
greifen. Es ist, wie wenn Sie einen
Traubenkern auf den Tisch spuck-
ten, und da ist einer, der sieht schon
eine Flasche Pommard neben sich,
und er weifl sogar, daf es das eine

Mal mehr ein spritziger Fendant,
ein anderes Mal eher ein leicht im
Halse wiirgender Bordeaux oder
aber ein Chianti amabile sein soll.
Er antwortet dann etwa, dem Sinne
nach: «Nicht schlecht, Dein Jahr-
gang, etwas herb im Bouquet, aber
fruchtig und nicht ohne Korper.»
Oder aber: «Von dieser Sorte hast
Du uns schon einmal aufgestellt,
konntest Du nicht gelegentlich die
Marke wechseln?» Dann serviert
auch er sein Gewichs, das sogleich
von den andern gekostet, gepriift,
anerkannt oder verworfen wird.

Zugegeben, ein solches Einverstind-
nis kommt am ehesten unter alten
Freunden vor; manchmal ergibt es
sich aber zwischen Personen, die
einander noch kaum kennen, und
dann ist das jedesmal ein grofler
Gliicksfall und ein kleiner Hohe-
punkt im Leben.

Ich habe mich oft gefragt, ob Leute,
denen ich jeweilen eine sehr lange
Gebrauchsanweisung zu meinen
Worten mitliefern muff, nicht ihrer-
seits Bekannte haben, bei denen sie
ohne auskommen. Einmal wollte
ich mich danach erkundigen, aber
da sagte der Befragte: «Wie mei-
nen Sie das nun genau?» Darum
halte ich es weiterhin mit Onkel
Otto, der Menschen ohne schon
immer lieber hatte als Menschen
mit, Nina

Gastarbeiter mit Herz

Wie schon oft hatte ich wieder ein-
mal vergessen, den Mistkiibel recht-
zeitig auf die Strafle zu stellen.
Erst das bekannte Klappern des
Ochsnerwagens erinnerte mich dar-

an, und ich rannte mit dem Keh-
richteimer den Kiibelmannen nach.
Die vergefiliche Signora wurde wie
immer von den Italiani aufs herz-
lichste begriiffit. Da sah ich auf
dem Trittbrett des Ochsnerwagens
einen groflen, wunderschén ge-
formten Tonkrug stehen. Ich fragte
mit meinem spirlichen Italienisch
und mit Gesten, warum er wohl
nicht mit dem andern Mist zer-
quetscht wurde? «E bello, lei lo
vuole?» meinte der Chef und tiber-
reichte mir den Krug. Ich trug
meinen Schatz ins Haus und un-
tersuchte ihn. Das Gefifl hatte nur
einen kleinen Riff und war da-
durch nicht mehr dicht. Ich stellte
eine alte Milchflasche hinein, und
seither steht meistens ein blithender
Zweig darin.

Am nichsten Kiibeltag ldutete es
an der Haustiir, und mein amico
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